BRASS PILOTS - .40/10MM MUZZLE BRASS PILOT

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Chamfering & Facing Combo Sets

Attributes

e Name: .40/10MM MUZZLE BRASS PILOT
¢ Manufacturer: BROWNELLS

¢ Product no.: 080944400

e Mfr. No.:

¢ Caliber: 40/10 mm (.400-.401)

¢ Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.023kg

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 050806027534

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
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Sicherheitshinweise fur den BRASS PILOTS
BROWNELLS .40/10MM MUZZLE BRASS PILOT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM MUZZLE BRASS PILOT. Dieser Pilot
ist ein hochwertiges Werkzeug, das Ihnen hilft, Fras und Entgratwerkzeuge sicher im Lauf zu zentrieren. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass der Pilot nur fir die angegebenen Kaliber verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung verwenden Sie das Produkt nicht mehr und ersetzen
Sie es.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Pilot immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Stellen Sie sicher, dass der Pilot sicher im Lauf sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um mégliche Gefahren zu minimieren.

Vermeiden Sie es, den Pilot zu (iberlasten oder UbermaRigen Druck auszulben, um Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.

Wenn Sie unsicher sind, wie das Produkt zu verwenden ist, suchen Sie Hilfe von einem Fachmann.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Lauf sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist.
o Uberpriifen Sie, ob der Pilot fiir Ihr spezifisches Kaliber geeignet ist (40/10 mm).

2. Installation:

o Setzen Sie den Pilot vorsichtig in den Lauf ein.
o Drehen Sie den Pilot leicht, um sicherzustellen, dass er richtig sitzt.

3. Verwendung:

o Verwenden Sie den Pilot zusammen mit den entsprechenden Fras und Entgratwerkzeugen.
o Arbeiten Sie in einem kontrollierten und sicheren Umfeld.

4. Nach der Verwendung:

o Entfernen Sie den Pilot vorsichtig aus dem Lauf.
o Reinigen Sie den Pilot nach der Verwendung, um die Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Metallabfalle.



¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Stellen Sie sicher, dass Sie die Produktbezeichnung und die
spezifischen Fragen bereithalten, um eine schnelle Antwort zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, Verletzungen und
Schaden zu vermeiden. Vielen Dank, dass Sie sich fur den BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM MUZZLE BRASS
PILOT entschieden haben. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und geniellen Sie lhre Arbeit.



Safety Instruction Guide for BRASS PILOTS
.40/10MM MUZZLE BRASS PILOT

Introduction

Thank you for choosing the BRASS PILOTS .40/10MM MUZZLE BRASS PILOT. This product is designed to enhance
your chamfering and facing processes. To ensure your safety and the longevity of the product, please read this
safety instruction guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Do not use the product if it appears damaged or malfunctioning.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while using the
product.

Ensure that the work area is clean and free of clutter to prevent accidents.

Use the product only with compatible tools and equipment.

Avoid applying excessive force during use, as this may cause damage or injury.

Follow all instructions related to the specific caliber and application for optimal safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the work area is welllit and organized.
o Gather all necessary tools and equipment before starting.

2. Installation:

o Insert the BRASS PILOT into the appropriate tool or machine.
o Ensure that the pilot is securely fastened and properly aligned.
o Check for compatibility with your specific caliber (40/10 mm).

3. Usage:

o Start the tool or machine according to the manufacturer's instructions.

o Gradually introduce the material to the pilot, maintaining a steady pace.

o Monitor the operation closely for any irregularities or signs of wear.

o After use, turn off the tool or machine and disconnect the power source before removing the pilot.

4. Maintenance:

o Clean the pilot after each use to remove debris and prevent corrosion.
o Store the pilot in a dry, safe place when not in use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If the product is no longer usable, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the BRASS PILOTS .40/10MM MUZZLE BRASS PILOT, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Piloto de Maza de Latén de Brownells para calibres .40/10mm. Este producto estd disefiado
para facilitar el centrado adecuado de los cortadores de cara y biselado en el cafidn, asegurando un rendimiento
optimo. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

 Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste. No utilices el producto si esta
dafado.

Utiliza siempre el producto en un area bien ventilada.

¢ Si experimentas algun problema durante el uso, detente inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de Lesiones: Utiliza gafas de seguridad y guantes adecuados para protegerte de posibles
lesiones.

e Uso Correcto: Aseglrate de que el piloto esté correctamente instalado en el cafién antes de proceder
con el corte.

¢ Superficie de Trabajo: Utiliza el producto en una superficie estable y segura para evitar accidentes.

¢ Manipulacidon: Maneja el producto con cuidado para evitar cortes o lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion del Piloto:

o Inserta el piloto en el cafidén asegurandote de que esté alineado correctamente.
o Asegurate de gue el piloto esté firmemente en su lugar antes de comenzar a trabajar.

3. Uso del Piloto:

o Utiliza un cortador de cara o biselado adecuado y sigue las instrucciones del fabricante.
o Aplica una presién uniforme y controlada mientras trabajas con el piloto.
o No fuerces el cortador, ya que esto puede causar dafios al producto o lesiones.

4. Finalizacion:

o Retira el piloto con cuidado una vez que hayas terminado de usarlo.
o Limpia el area de trabajo y guarda el piloto en su lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El producto debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de productos



metalicos.
¢ Si el producto estd dafiado o ya no es utilizable, asegurate de reciclarlo adecuadamente en un centro de
reciclaje autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor contacta a un punto de
contacto en la UE. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacién relevante sobre el
producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de
un uso seguro y efectivo del Piloto de Maza de Latén de Brownells.



Guide de Sécurité pour le Pilote de Muzzle BRASS
PILOTS BROWNELLS .40/10MM

Introduction
Le pilote en acier durci BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM est congu pour maintenir les coupeurs de face et

de chanfreinage correctement centrés dans le canon. Ce guide te fournira des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du pilote pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le pilote si tu remarques des fissures ou des défauts.

Utilise toujours le pilote dans un environnement bien éclairé.

Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les blessures oculaires.
Ne force pas le pilote dans le canon; cela pourrait endommager le produit ou I'arme.
Garde une distance de sécurité par rapport aux autres lors de |'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le pilote.
o Vérifie que le calibre du pilote correspond a celui de ton arme (.40/10mm).

2. Installation :

o Insere le pilote dans le canon de I'arme.
o Assuretoi qu'il est correctement centré et fixé.

3. Utilisation :

o Utilise le pilote pour maintenir le coupeur de face et de chanfreinage en place.
o Effectue des coupes avec précaution, en suivant les instructions du fabricant de I'outil de coupe.

4. Apres Utilisation :

o Retire le pilote du canon aprés chaque utilisation.
o Nettoie le pilote avec un chiffon sec pour enlever les résidus.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Consulte les réglementations locales pour I'élimination appropriée des matériaux en laiton.
¢ Sile produit est endommagé ou usé, rapportele a un point de collecte approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou de consulter la plateforme Safety Gate de I'UE pour des informations a jour sur les rappels et les
alertes de sécurité.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation slre et efficace du pilote en laiton BRASS
PILOTS BROWNELLS .40/10MM. Reste vigilant et informetoi toujours sur les meilleures pratiques de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del BRASS
PILOTS BROWNELLS .40/10MM MUZZLE BRASS
PILOT

Introduzione
Grazie per aver scelto il BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM MUZZLE BRASS PILOT. Questo prodotto e

progettato per garantire un uso sicuro e efficiente. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire una corretta installazione e utilizzo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per le applicazioni per cui & stato progettato.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Verificare regolarmente lo stato del prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto difettoso alle autorita competenti.
Controllare frequentemente le notifiche di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare sempre occhiali protettivi e guanti quando si maneggia il prodotto.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.
Evitare di esercitare una forza eccessiva durante |I'uso per prevenire lesioni.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da soli.

Assicurarsi che il prodotto sia ben fissato e stabilizzato prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Verifica del Prodotto
o Controllare il prodotto per eventuali difetti visibili prima dell'uso.
2. Installazione

o Inserire il pilot nel foro desiderato, assicurandosi che sia correttamente centrato.
o Assicurarsi che il pilot sia sicuro e stabile prima di procedere.

3. Utilizzo

o Utilizzare il pilot con i cutter appropriati per la facciatura e la smussatura.
o Mantenere una presa salda e controllata durante |'uso.
o Evitare di distrarsi mentre si utilizza il prodotto.

4. Manutenzione

o Pulire il prodotto dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di ottone o altri materiali.
o Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per il Ritiro

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Seguire le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
¢ Smaltire il prodotto in modo ecologico, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio e lo smaltimento dei



materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o se si sospetta che il prodotto possa essere difettoso, contattare un punto
di contatto locale dell'UE per assistenza. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti
pronte per facilitare la comunicazione.

Si prega di sequire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del BRASS
PILOTS BROWNELLS .40/10MM MUZZLE BRASS PILOT. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM MUZZLE
BRASS PILOT Brukerveiledning for sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du har valgt BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM MUZZLE BRASS PILOT. Dette produktet er
designet for a sikre presis plassering av kuttere under boreprosessen. Vennligst les denne veiledningen ngye for
a forsta hvordan du bruker produktet pa en trygg og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

* Kontroller at produktet ikke er skadet fgr bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Vaer oppmerksom pa at dette produktet er ment for bruk av personer med erfaring innen
vapenreparasjon og vedlikehold.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med boreverktgy.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga uhell.

Unnga a bruke produktet hvis du er tratt eller under pavirkning av rusmidler.
Falg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og rengjaring av produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at boreverktgyet er slatt av og frakoblet fra stramkilden.
o Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst.

2. Installasjon av BRASS PILOT:

o Sett BRASS PILOT inn i boreverktgyet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at piloten sitter sikkert og er korrekt justert.

3. Bruk av BRASS PILOT:

o SIa pa boreverktgyet og begynn boring med jevn hastighet.
o Hold et fast grep om verktgyet for & unnga uhell.
o Stopp umiddelbart hvis du merker unormal motstand eller vibrasjon.

4. Etter bruk:

o SIa av boreverktgyet og fjern BRASS PILOT forsiktig.
o Rengjgr produktet etter bruk for a fierne eventuelle rester.

Avfallsinstruksjoner

¢ Produktet skal ikke kastes med vanlig husholdningsavfall.
e Falg lokale forskrifter for avfallshandtering av metallprodukter.



* Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for informasjon om resirkulering av metall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller fornandleren der
produktet ble kjapt.

Vi haper at denne veiledningen hjelper deg med a bruke BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM MUZZLE BRASS
PILOT pa en sikker og effektiv mate. Takk for at du fglger sikkerhetsretningslinjene for & beskytte deg selv og
andre.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pilota Muzzle
Brass BROWNELLS .40/10MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pilota Muzzle Brass BROWNELLS .40/10MM. Naszym celem jest zapewnienie, ze
korzystanie z tego produktu jest bezpieczne i skuteczne. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze pilot jest odpowiednio dopasowany do narzedzi, ktére zamierzasz uzywac.
¢ Nie uzywaj pilota do celéw innych niz te, do ktérych zostat zaprojektowany.

¢ Unikaj kontaktu z wodg lub innymi cieczy, ktére mogg wptyngé na wiasciwosci materiatu.
¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub uzytkowania pilota.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Sprawdz, czy pilot jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Umies¢ pilot w odpowiednim miejscu w narzedziu do frezowania lub fazowania.
o Upewnij sie, ze pilot jest stabilnie zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie:

o Zawsze uzywaj pilota w dobrze o$wietlonym miejscu.

o Pracuj w odpowiedniej pozycji, aby unikna¢ kontuz;ji.

o Po zakohczeniu pracy, wytacz narzedzie i odczekaj, az wszystkie czesci sie schtodzg przed ich
dotknieciem.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
o W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z
producentem. Wszelkie zapytania powinny by¢ skierowane do odpowiedniego punktu kontaktowego w Unii
Europejskie;j.



Podsumowanie

Korzystanie z Pilota Muzzle Brass BROWNELLS .40/10MM w sposdb odpowiedzialny i zgodny z powyzszymi
instrukcjami zapewni bezpieczenstwo i dtugotrwate uzytkowanie. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych
i zyczymy udanego uzytkowania!



BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM MUZZLE
BRASS PILOT Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM MUZZLE BRASS PILOT tuotteen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aiottuun kayttéon.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat tuotteen kayttdon.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

¢ Varmista, etta kaytat tuotetta vain suositelluissa kaliipereissa: 40/10 mm (.400.401).
Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on kostea tai altistunut vedelle.

Kayta tuotetta vain hyvin ilmastoiduissa tiloissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
o Kiinnita tuote tukevasti paikoilleen ennen kayttoa.
o Tarkista, ettd kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:

o Kaynnista laite ja varmista, etta se toimii oikein.
o Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.
o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havitysmenetelmasta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.



Huomioitavaa

¢ Tuotteen kayttdon liittyy riskeja. Varmista, etta ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet ennen kayttéa.
¢ IlImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
o Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Kiitos, etta otit aikaa lukea taman turvallisuusoppaan. Turvallinen kdytt6 on ensisijainen tavoitteemme.



Sakerhetsinstruktioner for BRASS PILOTS
BROWNELLS .40/10MM MUZZLE BRASS PILOT

Introduktion

Tack for att du valt BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM MUZZLE BRASS PILOT. Denna produkt ar designad for
att halla avfasnings och facingskararna korrekt centrerade i borrningen och motsta slitage under manga ar. For
att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla farliga produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av produkten for att skydda mot eventuella skador.
e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrép som kan orsaka olyckor.

e Anvand produkten endast for avsett andamal och enligt specifikationerna.

¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instdangda utrymmen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att din BRASS PILOTS ar i gott skick innan installation.
o Skruva fast piloten i det avsedda verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att piloten ar korrekt centrerad for att sakerstalla effektiv anvandning.

2. Anvandning:

o Anvand alltid produkten med ratt verktyg och teknik.
o Folj alltid sakerhetsanvisningar for det verktyg som anvands tillsammans med piloten.
o Utfor alla operationer langsamt och kontrollerat for att undvika olyckor.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt

avfallshantering.
e Atervinning av metallkomponenter &r att foredra. Kontrollera lokala riktlinjer for &tervinning av metall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéndning av BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM
MUZZLE BRASS PILOT, vanligen kontakta din aterférsaljare eller den officiella tillverkaren.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet &r var prioritet.



V4 V4

Navod k bezpecnému pouzivani

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM MUZZLE BRASS PILOT. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni pouZiti pfi praci s hlavnémi zbrani. Pred pouzitim si prosim
pozorné prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni opatreni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze pro zamysleny ucel.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri praci s nastroji dodrzujte zakladni bezpecnostni opatreni, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality nebo poskozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na
odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je hlaven zbrané prazdna.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi Grazy.

Pri praci s nastroji se vyhnéte noseni volného obleceni, které by se mohlo zachytit.
¢ Nepouzivejte produkt, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Zkontrolujte, zda je hlaven zbrané Cista a sucha.
2. Instalace:
o Vlozte BRASS PILOTS BROWNELLS do hlavné.
o Ujistéte se, Ze je pilot spravné vycentrovan a pevné usazen.
3. Pouziti:
o Pouzivejte nastroj podle pokynl vyrobce.
o Po dokonceni prace pilot opatrné vyjméte z hlavné.
4. Udrzba:
o Pravidelné kontrolujte stav pilota a v pripadé potreby jej vycistéte.
o Udrzujte produkt na suchém misté, aby se zabranilo korozi.

Pokyny pro likvidaci
e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici véechny potrebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a mista zakoupeni.

Zaver
Dodrzovanim téchto pokyni a bezpec¢nostnich opatreni zajistite bezpec¢né a efektivni pouZivani BRASS PILOTS

BROWNELLS .40/10MM MUZZLE BRASS PILOT. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a mate na paméti dlleZitost
spravného pouzivani nastrojd.
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